FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

2004 Utgiven i Helsingfors den 28 juni 2004 Nr 542—551
INNEHALL

Nr Sidan

542 Lag om é#ndring av lagen om en forteckning over handelsfartyg i utrikesfart ................ 1533

543 Lag om éndring av lagen om tillsyn over fartygssdkerheten .....................ccooia... 1535

544 Lag om sittande i kraft av de bestimmelser som hoér till omradet for lagstiftningen i 1980 och

1984 érs protokoll om dndring av konventionen angdende internationell civil luftfart ........ 1540
545 Lag om éndring av 17 och 41 d § i lagen om olycksfallsforsakring ........................ 1541
546 Republikens presidents forordning om ikrafttrddande av lagen om sidttande 1 kraft av
overenskommelsen med Litauen om internationell landsvigstrafik och om séttande i kraft av de
bestaimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i dverenskommelsen ................... 1542
547 Republikens presidents forordning om ikrafttridande av dndringar av bilaga 1V till ars 1992
konvention om skydd av Ostersjoomradets marina miljé ................ .. ... 1543
548 Statsradets beslut om anslutning av Kangaslampi kommun till Varkaus stad ................. 1544
549 Statsradets beslut om upplosande av Karinais och Pdytis kommuner och bildande av en ny Poytis
KOMIMUN .ttt et et e et 1545
550 Kommunikationsministeriets forordning om taxor for sjuktransport ................... ... ... 1546
551 Jord- och skogsbruksministeriets forordning om forsoksomradet av naturvirdeshandel ....... 1548

Nr 542

Lag
om indring av lagen om en forteckning over handelsfartyg i utrikesfart

Given i Nadendal den 24 juni 2004

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen av den 30 december 1991 om en forteckning 6ver handelsfartyg i utrikesfart
(1707/1991) 4 § 1 mom. 1 punkten och 2 mom., sddana de lyder, 4 § 1 mom. 1 punkten i

lag 922/2000 och 4 § 2 mom. i lag 1057/2002, samt

fogas till lagen en ny 4 a § som foljer:

48

Da arbetskraftskostnader som hanfor sig till
ett 1 handelsfartygsforteckningen infort fartyg
i overensstimmelse med avtal mellan arbets-
marknadsparterna har bringats till en sddan
niva att de, med beaktande av det stod som
avses i denna paragraf, mojliggdr verksamhet
1 internationell trafik, beviljas till den finska
sammanslutning som &ger fartyget och bed-
river rederiverksamhet med det, av statens
medel i stod

[RP_7272004]

KoUB 15/2004
RSv 80/2004

84—2004

1) ett belopp som motsvarar den forskotts-
innehallning som verkstéllts pad den 1 74 § i
inkomstskattelagen (1535/1992) avsedda sjo-
arbetsinkomst som en allmént skattskyldig
sjofarare erhéllit frén ett fartyg som &r
inskrivet i handelsfartygsforteckningen och
som verkstéllts enligt en forskottsinnehall-
ningsprocent som faststéllts for sjoarbetsin-
komsten, och de socialskyddsavgifter samt
sjomanspensionsforsikrings-, arbetsloshets-
forsakrings-,  olycksfallsforsakrings-  och

440201
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grupplivforsdkringspremier som arbetsgiva-
ren har betalat for inkomsten samt ett belopp
som motsvarar arbetsgivarens andel av grupp-
livtorsakringen for fritiden och tillaggsforsak-
ringen for fritiden, samt

I friga om passagerarfartyg som avsesi | §
4 mom. beviljas dock med avvikelse fran 1
mom. 1 punkten i stod ett belopp som
motsvarar 97 procent av den forskottsinne-
hallning som verkstillts pa den i 74§ i
inkomstskattelagen avsedda sjoarbetsinkomst
som en allmént skattskyldig sjofarare erhallit
fran ett fartyg som &r inskrivet i handelsfar-
tygsforteckningen och som verkstéllts enligt
en forskottsinnehallningsprocent som fast-
stillts for sjoarbetsinkomsten. Stodet géller
sddana medborgare i stater som hor till
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
vilka arbetar pa fartyg som bedriver regel-
bunden passagerartrafik mellan hamnar inom
gemenskapen.

4a§
Utover det stdd som regleras i denna lag

Nédendal den 24 juni 2004
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beviljas en finldndsk arbetsgivare som be-
driver trafik med ett i 1 § 4 mom. avsett
passagerarfartyg stod genom att arbetsgivaren
aren 2005—2009 befrias fran skyldigheten att
betala de forskottsinnehallningar som avses i
4 § 2 mom., enligt vad som foreskrivs sérskilt.

Aren 2005—2009 ticks, i friga om de
passagerarfartyg som avses i | mom., med det
stod som avses i 4 § 2 mom. arbetsgivarens
socialskyddsavgift och sjomanspensionsfor-
sakringspremie och de andra forsdkringspre-
mier som avses 1 4 § 1 mom. 1 punkten, dock
hogst det sammanlagda beloppet av avgift-
erna och premierna.

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning och den géller till
utgangen av 20009.

Lagens 4 a § 2 mom. tillimpas dock sa att
det stod som avses dir betalas halvarsvis,
forsta gangen for kostnader som uppstatt
mellan ingangen av juli 2004 och utgéngen av
december samma ar och i Ovrigt pa det sitt
som bestdms i trafikministeriets beslut om
tillimpningen av lagen om en forteckning
over handelsfartyg i utrikesfart (71/1992).

Republikens President
TARJA HALONEN

Kommunikationsminister Leena Luhtanen
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Lag

om #indring av lagen om tillsyn éver fartygssikerheten

Given i Nadendal den 24 juni 2004

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 17 mars 1995 om tillsyn Over fartygssiakerheten (370/1995) 1 2 § det
inledande stycket samt 4—o6, 10, 18 och 20 punkten, 5 och 7 §, rubriken for 3 kap., 14 §, 18 §

4 mom. samt 19 och 23§,

av dem det inledande stycket i 2 § samt 4—6, 10, 18 och 20 punkten samt 19 § sadana de
lyder i lag 55/2002, 5 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 1251/1997 samt 18 § 4 mom. och

23 § sddana de lyder i sistndmnda lag, samt

fogas till 2 §, sadan den lyder i ndmnda lag 55/2002, nya 21—24 punkter samt till lagen
nya 11 a—I11 ¢, 14 b, 14 ¢ och 21 a § som fdljer:

28
Definitioner

I denna lag och i forordningar som
utfirdats med stod av den avses med

4) besiktningsdirektivet radets direktiv
1999/35/EG om ett system med obligatoriska
besiktningar for en sdker drift av ro-ro-
passagerarfartyg och hoghastighetspassage-
rarfartyg i reguljar trafik, sddant det lyder
dndrat genom Europaparlamentets och radets
direktiv 2002/84/EG,

5) SOLAS-konventionen 1974 ars interna-
tionella konvention om sékerheten for mén-
niskoliv till sjoss (FordrS 11/1981) jéamte
andringar,

6) non-SOLAS-direktivet radets direktiv
98/18/EG om sékerhetsbestimmelser och sa-
kerhetsnormer for passagerarfartyg, sadant
det lyder i @ndrad form och dr genomfort i
Finland,

KoUB 17/2004
RSv 89/2004

10) koden for héghastighetsfartyg interna-
tionella sékerhetskoden for hoghastighetsfar-
tyg, som ingar i Internationella sjofartsorga-
nisationens (IMO) sjosidkerhetskommittés re-
solution MSC.36 (63) av den 20 maj 1994
jémte dndringar,

18) klassificeringssdllskapsdirektivet ra-
dets direktiv 94/57/EG om gemensamma
regler och standarder for organisationer som
utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg
och for sjofartsadministrationernas verksam-
het 1 forbindelse darmed, sddant det lyder i
andrad form och dr genomfort i Finland,

20) kvalificerad inspektor en tjansteman
eller annan person som av en medlemsstats
behoriga myndighet dr vederborligen bemyn-
digad att utfora besiktningar och inspektioner
som hinfor sig till certifikaten och som
uppfyller de kvalifikationskriterier och krite-

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/106/EG (32001L0106); EGT nr L 19, 22.1.2002, s. 17
Europaparlamentets och radets direktiv 2002/84/EG (32002L084); EGT nr L 324, 29.11.2002, s. 53
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rier for oberoende som ndrmare anges i bilaga
V till besiktningsdirektivet,

21)  PSC-direktivet  radets  direktiv
95/21/EG om hamnstatskontroll av fartyg,
sadant det lyder dndrat genom radets direktiv
98/25/EG, kommissionens direktiv 98/42/EG,
kommissionens direktiv 1999/97/EG, Euro-
paparlamentets och radets direktiv
2001/106/EG samt Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/84/EG,

22) flaggstat den stat under vars flagg
fartyget har ritt att segla,

23) Paris-avtalet det samforstandsavtal om
hamnstatskontroll som undertecknades i Paris
den 26 januari 1982 jimte dndringar,

24) utokad inspektion inspektion enligt
artikel 7 och bilaga V i PSC-direktivet.

58
Tillsynsmyndigheter

Sjofartsverket utdvar tillsyn over efterlev-
naden av bestdmmelser och foreskrifter om
fartygssdakerheten och handhar meddelanden
enligt PSC-direktivet samt tillhandahéller och
utbyter information.

Tillsynsmyndighet enligt denna lag &r den
direktdr vid Sjofartsverket som ansvarar for
sjosdkerheten eller en av denne tillférordnad
tjidnsteman vid Sjofartsverket.

Tillsynsmyndigheter kan enbart vara per-
soner som uppfyller kraven i bilaga VII till
PSC-direktivet. Tillsynsmyndigheterna skall
ha ett av Sjofartsverket utfdardat bevis, som
visar att personen i fridga dr bemyndigad att
utfora inspektioner. Genom forordning av
statsrddet foreskrivs om innehdllet av beviset.

7§

Forrdttande av inspektioner ombord och
rapport om inspektion

Inspektioner av fartygssikerheten skall
forrattas sa ofta och sa effektivt som ar
nddvandigt for tillsynen och som forutsitts i
for Finland bindande internationella Gverens-
kommelser eller nationella bestimmelser och
foreskrifter.

Om ett utlandskt fartygs flaggstat inte har
ratificerat 1978 ars internationella konvention
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angdende normer for sjofolks utbildning,
certifiering och  vakthallning  (FordrS
22/1984), nedan STCW-konventionen, skall
tillsynsmyndigheten kontrollera besattning-
ens behorighet. Besittningens behdrighet
skall dessutom kontrolleras om det finns klart
grunder for att tro att kraven i fraga om
vakthéllning enligt STCW-konventionen inte
har iakttagits.

Tillsynsmyndigheten skall dessutom kon-
trollera kommunikationsférmégan och sprak-
kunskaperna hos besdttningen pa utldndska
passagerarfartyg och tankfartyg for sdkerstal-
lande av att besittningen inom sig kan
formedla information om sdkerhet och utbyta
information med myndigheter pa land. Till-
synsmyndigheten skall likasa kontrollera att
de personer som utsetts att i nodsituationer
hjdlpa passagerare pd utlindska passagerar-
fartyg kan formedla tillrackligt med informa-
tion till passagerarna i en sddan situation.

Inspektionerna av fartygssékerheten skall
forrittas sé att syftet med tillsynen uppnés
med minsta mojliga oldgenhet for fartygets
drift. Redaren eller befdlhavaren skall under-
rittas om inspektion av fartygssékerheten.
Deras franvaro utgér inget hinder for att
inspektion forrittas.

Tillsynsmyndigheten skall goéra upp en
rapport om inspektionen i enlighet med bilaga
IX till PSC-direktivet. En kopia av rapporten
skall tillstdllas fartygets befdlhavare.

3 kap.

Konstaterande av fartygssikerheten och
forhandsmeddelande om fartyg

11 a§
Forhandsmeddelande

Befilhavaren eller redaren for ett fartyg
som hor till den fartygsklass som dr foremaél
for utdkad inspektion enligt PSC-direktivet
skall tillstdlla tillsynsmyndigheten 1 varje
finsk hamn som fartyget besoker efter det att
12 manader har forflutit sedan den senaste
utokade inspektionen de uppgifter som avses
i bilaga V till PSC-direktivet senast tre dagar
fore fartygets berdknade ankomst till hamnen
eller senast innan fartyget avgar fran forega-
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ende hamn, om resan berdknas vara mindre dn
tre dagar.

11b3§
Utékad inspektion

Pa ett fartyg som hor till den fartygsklass
som ar foremal for utdkad inspektion enligt
PSC-direktivet kan utokad inspektion forrit-
tas 12 manader efter det att foregdende
utokade inspektion forrittades pa fartyget i en
hamn i en stat som undertecknat Paris-avtalet.
Den utdkade inspektionen péd fartyget skall
forréttas i enlighet med PSC-direktivet.

11 ¢ §
Undantag

Om det av funktionella orsaker inte kan
forrdttas inspektion av vissa fartyg, pa vilka
det enligt PSC-direktivet skall forréttas ob-
ligatorisk inspektion eller obligatorisk utdkad
inspektion, skall tillsynsmyndigheten med-
dela om saken till Europeiska gemenskapens
kommission. Samtidigt skall uppges orsaken
till att inspektion inte forréttats.

14 §

Stoppande av fartyg, driftsinskrinkning och
forbud att anvinda utrustning, anordning,
rutin eller arrangemang ombord

Om ett fel eller en brist i fartygssdkerheten
ar av sadan art att fartygets drift i den fart for
vilken det dr avsett dsamkar fara for ménni-
skoliv eller omedelbar fara for fartyget, den
ovriga trafiken eller den marina miljon, skall
tillsynsmyndigheten fatta ett skriftligt beslut
om att stoppa fartyget eller inskrénka dess
drift eller forbjuda anvédndningen av en
utrustning, anordning, rutin eller ett arrange-
mang ombord tills felet &r réttat eller bristen
avhjilpt. Det skriftliga beslutet skall motive-
ras och i det skall uppges alla de omstén-
digheter som har lett till att fartyget stoppats.

Tillsynsmyndigheten kan fatta det i 1 mom.
avsedda beslutet ocksd om redaren eller
fartygets befilhavare motsitter sig inspektion
eller om tillsynsmyndigheten forvigras de
dokument, forteckningar eller upplysningar
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som den dr berittigad till enligt 6 §, eller om
redaren eller fartygets befdlhavare inte av-
hjdlper en brist eller ett missforhallande i
fartygssdkerheten inom den tid som utsatts av
tillsynsmyndigheten.

Beslut om stoppande av fartyg, driftsins-
krankning eller forbud att anvidnda utrustning,
anordning, rutin eller arrangemang ombord
skall iakttas omedelbart. Fartygets befélha-
vare eller, dd det &r fraga om ett utlindskt
fartyg, dven flaggstatens niarmaste beskick-
ning skall omedelbart underrittas om beslutet,
och rapporten om inspektionen skall fogas till
meddelandet. Vid behov skall dessutom den
namngivna besiktningsman eller de godkidnda
klassificeringssillskap som ansvarar for utfar-
dandet av klasscertifikatet underrittas om
saken.

Om de brister som avses i | mom. inte kan
avhjilpas i1 inspektionshamnen kan tillsyns-
myndigheten lata fartyget fortsétta till nér-
maste lampliga reparationsvarv, som utses av
befdlhavaren och myndigheten, under forut-
sattning att pa fartyget iakttas de villkor som
har stillts av flaggstatens behdriga myndighet
och godtagits av tillsynsmyndigheten.

14 Db §

Avsaknad av fardskrivare eller i ISM-reg-
lerna avsedda dokument

Tillsynsmyndigheten skall stoppa ett ut-
landskt fartyg om det inte dr forsett med en
fungerande fardskrivare i sddana situationer
dé anvindning av fardskrivare dr obligatorisk
enligt bilaga XII till PSC-direktivet. Om
bristen inte snabbt kan avhjilpas i den hamn
dar fartyget stoppats, kan tillsynsmyndigheten
lata fartyget fortsétta till ndrmaste lampliga
hamn dér bristen skall avhjélpas, eller avbryta
stoppandet 1 hamn under villkor att bristen
avhjélps senast inom 30 dagar.

Tillsynsmyndigheten ~ skall ~ dessutom
stoppa ett utlindskt fartyg pa vilket ISM-
reglerna tilllimpas, om det vid inspektion
kommer fram att det pé fartyget inte finns ett
dokument om godkind sédkerhetsorganisation
eller ett certifikat om godkénd sékerhetsor-
ganisation vilka utfardats i enlighet med de
internationella organisationsreglerna for saker
drift av fartyg och for forhindrande av
fororening (ISM-reglerna).
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Om det vid inspektion inte uppticks andra
an 12 mom. angivna brister som beréttigar till
stoppande, kan tillsynsmyndigheten upphiva
beslutet om stoppande for att forhindra
Overbeldggning av hamnen. Tillsynsmyn-
digheten skall d& omedelbart underritta de
behoriga myndigheterna i de andra medlems-
staterna om detta.

14 ¢ §
Forhindrande av tilltrdde till hamn

Tillsynsmyndigheten skall forhindra att ett
utlindskt gas- eller kemikalietankfartyg,
bulklastfartyg, oljetankfartyg eller passage-
rarfartyg anloper en finsk hamn, om

1) fartygets flaggstat forekommer pa den
svarta lista som publiceras i Paris-avtalets
arliga rapport och fartyget har stoppats mer an
tva ganger under de senaste 24 manaderna i
en hamn i en stat som undertecknat Paris-
avtalet, eller

2) fartygets flaggstat har betecknats som en
stat med mycket hog risk eller hog risk pa den
svarta lista som publiceras i Paris-avtalets
arliga rapport och fartyget har stoppats mer én
en giang under de senaste 36 manaderna i en
hamn i en stat som undertecknat Paris-avtalet.

Tillsynsmyndigheten skall ocksé forhindra
att ett utléndskt fartyg anloper en finsk hamn,
om fartyget i de fall som avses i 14 § 4 mom.
och iartikel 11.1 1 PSC-direktivet gar till sjoss
utan att uppfylla de villkor som tillsynsmyn-
digheterna i en finsk hamn eller behoriga
myndigheter i en inspektionshamn i en annan
medlemsstat har stdllt, eller vigrar iaktta de
krav som géller i frigan enligt konventionerna
genom att inte anlopa reparationsvarvet.
Tilltrade till hamnen skall forhindras tills
fartygets dgare eller redare har framlagt bevis
pa att fartyget uppfyller alla krav som géller
enligt konventionerna och den tillsynsmyn-
dighet som konstaterat bristerna pa fartyget
eller behdriga myndigheter i en medlemsstat
som konstaterat bristerna pd fartyget har
godként bevisen.

Tillsynsmyndigheten kan i enskilda fall
tillata att ett fartyg anloper hamn i fall av
force majeure, pa grund av sikerhetsaspekter
som &r klart viktigare, for att rdtta till brister
eller for att avldgsna fororenings- eller smit-
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torisk, om fartygets dgare, redaren eller
fartygets befilhavare har vidtagit befogade
atgdrder som tillsynsmyndigheten godkant for
ett tryggt anlopande av hamnen.

18§

Rdttelseyrkande och besvdir

Rittelseyrkande skall framstéllas och bes-
vér anforas inom 30 dagar fran delfadendet av
beslutet. Raittelseyrkande skall dock fram-
stillas inom 14 dagar frdn den dag da
befilhavaren eller redaren har fatt kinnedom
om det beslut om stoppande som avses i 14
eller 14 b § eller det beslut om forhindrande
av tilltrdde till hamn som avses 1 14 ¢ §.

19 §

Inverkan av rdttelseyrkande eller dndrings-
sokande pd beslut

Framstillande av réttelseyrkande eller an-
forande av besvar utgor inget hinder for

1) verkstillande av sadana beslut om
stoppande av fartyg, driftsinskrankning och
forbud att anvénda utrustning, anordning,
rutin eller arrangemang ombord som avses i
14 eller 14 b §,

2) verkstillande av sddana beslut om
forhindrande av tilltride till hamn som avses
114 c §, eller

3) verkstdllande av i 17 h § avsedda beslut
om hindrande av att ro-ro-passagerarfartyg
eller hoghastighetspassagerarfartyg anvinds i
trafik, om inte den som fattat rittelsebeslutet
eller besvarsmyndigheten beslutar nagot an-
nat.

21 a §
Ersdttande av kostnader

Om det vid de kontroller eller inspektioner
som avses i 10, 11 och 11 b § uppdagas
sadana brister som beréttigar till stoppande av
ett fartyg, skall dgaren, redaren eller dennes
representant ersétta alla kostnader som har
samband med inspektionerna och kontrol-
lerna.
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Om ett fartyg stoppas i enlighet med 14 §
2 mom. pd grund av bristfilliga dokument
eller for att dokument saknas svarar fartygets
dgare eller redare for alla kostnader som
uppstar for tillsynsmyndigheten pa grund av
stoppandet av fartyget.

Kostnaderna for de i 14 ¢ § 2 mom.
avsedda inspektioner och kontroller som
tillsynsmyndigheten utfort skall ersdttas av
fartygets dgare eller redaren.

Stoppandet far inte atertas forrdn kostnad-
erna helt har betalats eller tillrdcklig sdkerhet
har stéllts for deras betalande.

23§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet kan for
verkstillighet av PSC-direktivet bestimmas
om

1) antalet fartyg som skall inspekteras och
vilka fartyg som skall inspekteras,

2) obligatoriska inspektioner av vissa far-

tyg,
Nédendal den 24 juni 2004
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3) kontroll av dokument och konstaterande
av fartygens allminna skick,

4) kontroll av besittningens behorighet,
kommunikationsforméga och sprakkunskaper
med beaktande av bestimmelserna i Europa-
parlamentets och radets direktiv 2001/25/EG
om minimikrav péd utbildning for sjofolk,

5) ingdende inspektion och om utdkad
inspektion av vissa fartyg,

6) rapporter om inspektion,

7) fartygsklasser som ar foremal for utokad
inspektion samt obligatorisk utdkad inspek-
tion av vissa fartyg,

8) grunderna for stoppande av fartyg,

9) forfaranden som giller forhindrande av
fartygs tilltrade till hamn,

10) uppfdljning av inspektioner och stop-
pande, samt

11) tillhandahéallande av information samt
utbyte av information mellan tillsynsmyn-
digheten, Europeiska gemenskapens kommis-
sion, behodriga myndigheter och organ i
gemenskapens medlemsstater samt forvalt-
ningen 1 flaggstaten.

Denna lag trdder i kraft den 1 augusti 2004.

Republikens President
TARJA HALONEN

Kommunikationsminister Leena Luhtanen
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Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i 1980 och
1984 ars protokoll om iindring av konventionen angiende internationell civil luftfart

Given i Nadendal den 24 juni 2004

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestdmmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i de i Montreal den 6 oktober
1980 och den 10 maj 1984 upprittade
protokollen om &ndring av konventionen
angaende internationell civil luftfart (FordrS
11/1949) giller som lag sddana Finland har
forbundit sig till dem.

2§
De uppgifter som avses i artikel 83 bis i
1980 érs protokoll kan dverforas pa en annan

Nédendal den 24 juni 2004

stat s& som foreskrivs 1 81 § luftfartslagen
(281/1995).

38

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 2004.

Genom denna lag upphivs lagen den 5
december 1991 om godkdnnande av vissa
bestdmmelser 1 1980 och 1984 érs protokoll
om dndring av konventionen angdende inter-
nationell civil luftfart samt om tillampande av
protokollen.

Republikens President
TARJA HALONEN

[k 4872004
0 4

RSv 53/2004

Kommunikationsminister Leena Luhtanen
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Lag

om #dndring av 17 och 41 d § i lagen om olycksfallsforsikring

Given i Nadendal den 24 juni 2004

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 20 augusti 1948 om olycksfallsforsdkring (608/1948) 17 § 4 mom.

och 41 d §,

sddana de lyder, 17 § 4 mom. i lag 1314/2002 och 41 d § i lag 1204/1996, och
fogas till 17 §, sadan den lyder delvis dndrad i lag 1642/1992 och i nimnda lag 1314/2002,

ett nytt 5 mom. som foljer:

Utan hinder av 2 och 3 mom. skall till en
person som vid tiden for olycksfallet studerar
pa heltid betalas dagpenning enligt full
arbetsoformaga for den tid som den av
olycksfallet orsakade skadan eller sjukdomen
huvudsakligen hindrar studierna. For den tid
skadan eller sjukdomen avsevért begrinsar
studierna betalas hélften av dagpenningen
enligt full arbetsoférmaga. Med avvikelse
fran vad som bestims 1 28 § 3 mom. anvands
harvid som grund for dagpenningen under de
fyra veckor som foljer pa dagen for olycks-
fallet minimibeloppet av den arsarbetsfor-
tjdnst som avses 1 28 § 6 mom. Om den av
olycksfallet orsakade skadan eller sjukdomen
under nidmnda fyra veckor hindrar arbete
under studietiden, betalas dagpenningen &t-
minstone till det belopp som foreskrivs i 16
a § 1—5 mom.

Om den av olycksfallet orsakade skadan
eller sjukdomen inte hindrar eller begrinsar
studierna pa det sétt som avses 1 4 mom. men
helt eller delvis hindrar arbete under studie-

Nadendal den 24 juni 2004

tiden efter den fyra veckors period som foljer
pa dagen for olycksfallet, bedoms nedsétt-
ningen av arbetsformdgan pa basis av det
dirav orsakade inkomstbortfallet, med beak-
tande av vad som foreskrivs i andra meningen
i 3 mom.

41 d §

Giller ett skadestandsdrende som behand-
las av forsdkringsanstalten bedomningen av
en medicinsk fraga, skall en legitimerad
lakare delta i handldggningen av drendet och
anteckna sin standpunkt i handlingarna. For-
sakringsanstaltens ldkare kan anteckna sin
standpunkt i handlingarna utan att f6lja vad
som 23 §ilagen om yrkesutbildade personer
inom hélso- och sjukvarden (559/1994) be-
stims om formkraven for rittsmedicinska
intyg och utlatanden.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 2004.

Denna lags 17 § 4 och 5 mom. tillimpas pa
sadana olycksfall som intrdffat och sddana
yrkessjukdomar som har framtritt under
denna lags giltighetstid.

Republikens President
TARJA HALONEN

RP_62/2004
ShUB 12/2004
RSv 87/2004

2 440201/84

Minister Tarja Filatov
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Nr 546

Republikens presidents forordning

om ikrafttridande av lagen om sittande i kraft av 6verenskommelsen med Litauen om
internationell landsvégstrafik och om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till
omradet for lagstiftningen i 6verenskommelsen

Given i Nadendal den 24 juni 2004

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat pa foredragning fran kommunikations-

ministeriet, foreskrivs:

1§

Den i Helsingfors den 9 november 1998
mellan Republiken Finlands regering och
Republiken Litauens regering ingangna over-
enskommelsen om internationell lands-
végstrafik, som godkénts av riksdagen den 24
februari 2004 och som godkénts av republi-
kens president den 2 april 2004 och betraf-
fande vilken noterna om dess godkédnnande
utvéxlats den 27 maj 2004, trader i kraft den
27 juni 2004 sa som ddrom har avtalats.

28
Lagen om godkénnande av de bestimmel-

Nadendal den 24 juni 2004

ser som hor till omradet for lagstiftningen i
overenskommelsen med Litauen om interna-
tionell landsvégstrafik (261/2004), som édven
Alands lagting godkint, trider i kraft den 27
juni 2004.

38
De bestammelser i 6verenskommelsen som
inte hor till omradet for lagstiftningen ar i
kraft som forordning.

43§
Denna forordning triader i kraft den 27 juni
2004.

Republikens President
TARJA HALONEN

Kommunikationsminister Leena Luhtanen

(Fordragstexten ér publicerad i Finlands forfattningssamlings fordragsserie nr 87/2004)
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Republikens presidents forordning

om ikrafttridande av édndringar av bilaga IV till 4rs 1992 konvention om skydd av
Ostersjoomradets marina miljo

Given i Nadendal den 24 juni 2004

I enlighet med republikens presidents beslut, tillkommet pa féredragning av utrikesministern,
foreskrivs:

1§ 2§
De 1 Bremen den 25 juni 2003 antagna Bestammelserna i dandringarna av bilaga IV
dndringarna av bilaga IV till drs 1992  till konventionen &r i kraft som forordning.
konvention om skydd av Ostersjdomradets

marina miljo, vilka godkénts av republikens 338

president den 28 augusti 2003, trader i kraft Denna forordning, som dven Alands lag-
den 1 juli 2004 sd som ddrom har Gverens-  ting for sin del gett sitt bifall till, triader i kraft
kommits. den 1 juli 2004.

Nédendal den 24 juni 2004

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikesminister Erkki Tuomioja

(Fordragstexten ér publicerad i Finlands forfattningssamlings fordragsserie nr 88/2004)
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Statsradets beslut

om anslutning av Kangaslampi kommun till Varkaus stad

Utférdat 1 Helsingfors den 16 juni 2004

Statsradet har med stod av bestimmelserna om forutséttningarna och befogenheterna gillande
andring i kommunindelningen i 1, 3—7 och 9—11 samt 45 § kommunindelningslagen av den
19 december 1997 (1196/1997) samt med beaktande av vad som bestdms i 5 § spraklagen av

den 6 juni 2003 (423/2003), beslutat:
Andring i kommunindelningen

Kangaslampi kommun ansluts till Varkaus
stad.

Verkningar pd judiciell och administrativ
indelning

Den utvidgade kommunen hor till de
domkretsar och forvaltningsomraden som den
nuvarande Varkaus stad tillhor.

Verkningar pd spraklig indelning
Den utvidgade kommunen ar finsksprakig.

Ikrafitrddande

Detta beslut tridder i kraft den 1 januari
2005.

Tillkdnnagivande av beslutet
Beslutet skall meddelas i vederborande
kommuner sasom kommunala tillkdnnagivan-

den offentliggdrs i kommunerna. Beslutet och

Helsingfors denl6 juni 2004

motiveringen till detta skall vara uppsatta pa
kommunens anslagstavla till dess att beslutet
har vunnit laga kraft.

For oOvrigt svarar inrikesministeriet for
tillkdnnagivande av beslutet.

Besvdrsanvisning

Andring i detta beslut fir sokas av veder-
borande kommun eller en medlem i kom-
munen genom besvir.

Andring soks genom en besvéarsskrift som
adresseras och ldmnas in till hogsta forvalt-
ningsdomstolen.

Besvirsskriften skall ldmnas till hogsta
forvaltningsdomstolens  registratorskontor,
Unionsgatan 16, 00130 Helsingfors, inom 30
dagar fran det att beslutet publicerats i
forfattningssamlingen.

I besvirsskriften skall anges &ndringsso-
kandens namn, hemkommun och kontaktin-
formation samt det overklagade beslutet, den
andring som soks 1 beslutet och grunderna for
den &ndring som soks.

Region- och kommunminister Hannes Manninen

Overinspektor Soile Lahti
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Statsradets beslut

om upplosande av Karinais och Poytis kommuner och bildande av en ny Poytis kommun

Utférdat 1 Helsingfors den 16 juni 2004

Statsradet har med stod av bestimmelserna om forutséttningarna och befogenheterna gillande
andring i kommunindelningen i 1, 3—7 och 9—11 samt 45 § kommunindelningslagen av den
19 december 1997 (1196/1997) samt med beaktande av vad som bestdms i 5 § spraklagen av

den 6 juni 2003 (423/2003), beslutat:
Andring i kommunindelningen
Karinais kommun och Poytis kommun
upploses och 1 stillet bildas en ny Poytis
kommun, som omfattar de samtligas nuva-
rande omréden.

Verkningar pd judiciell och administrativ
indelning

Den nya kommunen hor till de domkretsar
och forvaltningsomraden som den nuvarande
Poytis kommun tillhor.

Verkningar pa sprdklig indelning

Den nya kommunen é&r finsksprakig.

Tkrafttrddande

Detta beslut trdder i kraft den 1 januari
2005.

Tillkdnnagivande av beslutet

Beslutet skall meddelas i vederbdorande
kommuner sasom kommunala tillkdnnagivan-

Helsingfors den 16 juni 2004

den offentliggors i kommunerna. Beslutet och
motiveringen till detta skall vara uppsatta pa
kommunens anslagstavla till dess att beslutet
har vunnit laga kraft.

For Ovrigt svarar inrikesministeriet for
tillkdnnagivande av beslutet.

Besvdrsanvisning

Andring i detta beslut fir sokas av veder-
borande kommun eller en medlem i kom-
munen genom besvir.

Andring soks genom en besvirsskrift som
adresseras och ldmnas in till hogsta forvalt-
ningsdomstolen.

Besvirsskriften skall ldmnas till hogsta
forvaltningsdomstolens  registratorskontor,
Unionsgatan 16, 00130 Helsingfors, inom 30
dagar fran det att beslutet publicerats i
forfattningssamlingen.

I besvérsskriften skall anges &ndringsso-
kandens namn, hemkommun och kontaktin-
formation samt det overklagade beslutet, den
andring som soks i beslutet och grunderna for
den dndring som soks.

Region- och kommunminister Hannes Manninen

Overinspektor Soile Lahti
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Kommunikationsministeriets forordning

om taxor for sjuktransport

Given 1 Helsingfors den 15 juni 2004

I enlighet med trafikministeries beslut foreskrivs med stod av 11 § 1 mom. lagen om
tillstandspliktig persontrafik pad vdg av den 15 februari 1991 (343/1991), sadant detta lagrum

lyder i lag (662/1994):

1§
Denna forordning skall tillimpas vid till-
stdndspliktig persontrafik med ambulans.
Med denna forordning faststills de hogsta
tillatna taxorna for sjuktransporter.
I forordningen om  sjuktransporter
(565/1994) stadgas om sjuktransport.

28

For varje ny transport far en grundavgift pa
48,60 euro uppbéras. Utover detta kan for
flere 4n en barpatient uppbiras en grundavgift
pa 24,30 euro per person.

Om ambulansens stationeringsort dr Hel-
singfors stad, dr det tillatet att for varje ny
korning uppbira en tilliggsavgift pa 6,60
euro.

Det ér tillatet att uppbéra en tilldggsavgift
pa hogst 12,15 euro for en sittande patient.

Om transportstrickan dverskrider 20 kilo-
meter, far 1,29 euro uppbidras for varje
paborjad kilometer pa den o&verskridande
strackan.

Transportstrackan beréknas fran bilens sta-
tioneringsplats och tillbaka till densamma,
dock pa det sittet att den avgift som namns

ovan i mom. 4 uppbérs inte samtidigt for mer
dn en patient.

38

For eventuell ny sjuktransport under ater-
farden far avgifter enligt detta beslut uppba-
ras, dock endast av en patient.

Kilometererséttning far uppbéras endast for
den stridckans del, som rdknas vara den
tilldggsstriacka som foranletts av en ny sjuk-
transport och Overskrider 20 km.

4§

For den andra ambulanschaufféren som
deltar i sjuktransporten far som erséttning
uppbéras en avgift pa 26,40 euro och for den
tid som Overskrider en timme far dartill
uppbédras en avgift pa 13,20 euro for varje
pabdrjade halvtimme. Den andra ambulans-
chaufforens tid ridknas fran bilens avgangstid
fran stationeringsplatsen till transportens am-
komsttid.

5%
Nar vintetiden overskrider en timme, far
for varje paborjad fjardedels timme uppbiras
6,60 euro.
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63§ Med denna forordning upphivs kommuni-

Denna forordning trdder i kraft den 1 juli  kationsministeriets forordning av den 4 april

2004 och det skall tills vidare tilléimpas i hela 2003 (277/2003) om taxor for sjuktransporter,
landet, forutom pa Aland.

Helsingfors den 15 juni 2004

Kommunikationsminister Leena Luhtanen

Stéllforetradande avdelningschef, byggnadsradet Juhani Tervala
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om forsoksomradet av naturvirdeshandel

Given 1 Helsingfors den 23 juni 2004

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stod av 19 a § 4 mom.
i lagen av den 12 december 1996 om finansiering av hallbart skogsbruk (1094/1996), sadant

detta lagrum lyder i lag 624/2003:
1§

Utvidgning av forséksomrddet

Forsoket av naturvdrdeshandel utvidgas
inom:

1) Kustens skogscentrals verksamhetsom-
rade till Jakobstad, Karleby, Kasko, Kors-
holm, Korsnds, Kristinestad, Kronoby,
Larsmo, Malax, Maxmo, Nykarleby, Nérpes,
Oravais, Pedersore, Vasa och Vora;

2) Tavastlands-Nylands skogcentrals verk-
samhetsomrade till Asikkala, Hogfors, Ka-
rislojo, Lammi, Lojo, Nummi-Pusula, Padas-
joki, Sammatti, Tuulos och Vichtis;

3) Norra Karelens skogscentrals verksam-

Helsingfors den 23 juni 2004

hetsomrade till Kesélahti, Kitee, Tohmajarvi
och Virtsila;

4) Norra Osterbottens skogscentrals verk-
samhetsomrade till Brahestad, Haukipudas, Ii,
Kalajoki, Kuivaniemi, Pyhéjoki och Siika-
joki.

28
lkrafttrddande
Denna forordning trdder i kraft den 1 juli
2004. Denna forordning tillimpas &ven pa

ansOkningar som dr anhédngiga da denna
forordning trdder i kraft.

Jord- och skogsbruksminister Juha Korkeaoja

Regeringssekreterare Kirsi Taipale
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